
WALL WASHER TURN AROUND

design
Carlotta de Bevilacqua
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ATTENZIONE
Per ridurre il rischio di incendio utilizzare solo con il sistema di binari 
Turn Around

CAUTION 
To reduce the risk of fire use only with Turn Around track system

ATTENTION
Pour réduire le risque d’incendie, utilisez uniquement le système de 
chenilles Turn Around.
 
ADVERTENCIA
Para reducir el riesgo de incendio, utilícelo sólo con el sistema de 
carriles Turn Around.

WARNUNG
Um die Brandgefahr zu verringern, verwenden Sie das Gerät nur mit 
dem Turn Around-Schienensystem.
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